Luft-/Schlammabscheidung
und Dosierlosungen

Systeme, in denen das Anlagenwasser frei von Lufteinschliissen und Verunreinigungen

hinsichtlich Schmutzpartikeln ist, arbeiten effizienter, gerduschérmer und sorgen zudem fiir

eine ldngere Lebensdauer. Das sind gute Griinde, sich fiir die nachhaltigen Lésungen von

Flamco zu entscheiden. In unseren Produkten verwenden wir alle vorhandenen und neuesten
Technologien, wie zum Beispiel die Luft- und Schmutzabscheider der XStream-Serie, um eine
optimale Entschlammung und Entgasung der Anlage unter Berlicksichtigung der Reduzierung der
Stromungsgeschwindigkeit, Koaszelenz und Druckabsenkung zu erreichen. Dartiber hinaus bieten
wir Lésungen an, mit denen sich dem System problemlos Additive hinzufiigen lassen.
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FLEXVENT AUTOMATISCHE
SCHWIMMERENTLUFTER

Automatische Schwimmerentliifter aus Messing fiir den Einsatz in geschlossenen Heizungs- und Kiihlanlagen.

Das kompakte, bewdhrte Design sorgt fiir einen hocheffizienten und zuverldssigen Betrieb.

Das Wasser innerhalb einer Anlage enthélt Lufteinschliisse, welche zu Korrosionsschéden und einer Minderung der WarmetUbertragung
flihren konnen. Der Einbau eines Flexvent Schwimmerentlifters erfolgt idealerweise an der hdchsten Stelle im Anlagensystem. Sammelt
sich Luftim Schwimmerentliifter an, verursacht dies ein Absinken des Schwimmers im Geh&use und ein Offnen des Luftablassventils.

Die meisten Flexvent-Typen sind mit einem Absperrventil fiir einen einfachen Ein- und Ausbau ausgeristet.

Der Flexvent Schwimmerentliifter [dsst sich aufgrund seiner geringen Abmessungen einfach in jede Anlage einbauen. Das Luftpolster
im oberen Gehduseteil schiitzt den Ventilsitz ausreichend gegen Verschmutzung, sodass der Flexvent nicht undicht wird. Um eine
hervorragende Qualitdt zu gewahrleisten, priifen wir alle Flexvents vor der Auslieferung!

Flexvent - Funktionsweise

Der Schwimmer treibt auf der Wasseroberflache und sorgt somit dafiir, dass das Entliftungsventil geschlossen ist. Sammelt
sich im Schwimmerentlifter Luft, sinkt der Wasserstand und das Entliftungsventil 6ffnet sich. Die angesammelte Luft kann
entweichen, der Wasserstand steigt wieder an und das Entliftungsventil schlief8t. Dieser Vorgang wird wiederholt, solange unter
Betriebsbedingungen Luft in den Schwimmerentlifter gelangt.

R

EiVente 2 "
\Wem-’ Tgp ¥
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Entliifter

Flexvent - Leistungsdiagramm

Die Luftmenge, die durch den Flexvent Schwimmerentlifter entweichen kann, hdngt von dem in der Anlage herrschenden Druck
ab. Im Diagramm ist das Verhaltnis zwischen der Luftmenge in Litern bei 15 °C und dem Anlagendruck dargestellt.

= 60
£ Flexvent
g Super / Max / Pro
£ 50
g Flexvent
= Top Le===
- - -
40 v
Flexvent -
30 u“i“““
20
10
0 1 2 3 4 5 6
Systemdruck [bar]

Flexvent

In gepresster Messing-Ausflihrung mit Rotgusseffekt, komplett mit fertig eingedichteter Absperreinrichtung (auRer Flexvent 2"
weifd) und Kunststoff-Abdeckkappe mit integrierten Quellringen zur Vermeidung von Leckagen durch eventuelle Verunreinigungen.

- Fir Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50% geeignet.

. Spitzentemperaturbestandigkeit: 120 °C.
« Maximaler Betriebsiiberdruck: 10 bar.

|
tlap
Hayy

Flexvent 2 Flexvent%  Flexvent%6-%  Flexvent %6  Flexvent 72 W

Typ Abmessungen Anschluss Absperrventil @ Bestell-

g Hohe nummer

[mm] [mm]

Flexvent /s 30 67 R1/g" nein 1 27775
Flexvent 3/, 30 78 R3/s" ja 1 27750
Flexvent 3/; ohne Absperrventil 30 66 G3/s" nein 1 27725
Flexvent /s - %[5 30 86-75,5 R1/s" /R3/s" ja 1 27780
Flexvent !/, 30 75,5 R1/," ja 1 27740
Flexvent !/, - weil® 31 71 G1L" nein 1 27743
Flexvent !/, - vernickelt 30 80 R1/" ja 1 27742
Flexvent3/, 30 74,5 R3/," ja 1 27735
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Entliiftungsschliissel aus Metall

Typ

4-Kant Entliftungsschlissel fur Heizkdrperstopfen.

« Material: Metall vernickelt

Abmessung @ Bestell-
[mm] nummer
Entliiftungsschliissel 5 100/1000 F11202

Flexvent H

%
01 e

-4

Wie Flexvent, jedoch mit seitlichem Anschluss zur direkten Montage am Heizkorper.

Fir Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50% geeignet.
Maximaler Betriebstiberdruck: 10 bar.
Spitzentemperaturbesténdigkeit: 120 °C.

Typ Abmessungen An-  Absperr- @ Bestell-
o @ inkl Héhe schluss  ventil nummer
[mm] Anschl. [mm]
[mm]
Flexvent H !/, vernickelt 31 50,5 70 R1/," nein 50 27710
Flexvent H 1/, wei 31 50,5 70 R/" nein 50 27711

Beliiftungsverhinderer

Verhindert Lufteintritt in die Heizungsanlage bei Unterdruck, einfach gegen Abdeckkappe des
Flexvent austauschen, eine Kugel im Inneren dichtet den Flexvent ab. Integrierte Quellringe
schiitzen vor eventuellen Leckagen, die durch Verunreinigungen entstehen.

Typ Abmessungen Anschluss @ Bestell-
o Héhe nummer
[mm] [mm]
Beliiftungsverhinderer 16 28 M12x1 25 27755

Flexvent Top

Automatischer Schwimmerentliifter mit Messinggehduse und absperrbarem Entliftungsventil.

Fir Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50% geeignet.
Maximaler Betriebsuberdruck: 10 bar.
Temperaturbestandigkeit: 120 °C.

Typ Abmessungen Anschluss Absperr- @ Bestell-
o Hohe ventil nummer
[mm] [mm]
Flexvent Top 54 86 Rp /2" nein 20 28515
Flexvent Top weil 54 86 R3/s" ja 20 28510
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Entliifter

Flexvent Top Solar
£
)
fiaz)

Automatischer Schwimmerentlifter mit Messinggehduse und separatem Absperrhahn fiir
geschlossene, eigensichere Sonnenheizungsanlagen.

+ Mit Kugelventil.

Fir Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50% geeignet.
+ Min./max. Betriebstemperatur: - 30 °C / 180 °C.

« Min./max. Betriebstiberdruck: 0,2 bar / 10 bar.

.
-

! oo

'Top!
L]

Typ Abmessungen Anschluss Absperr- 4@ Bestell-
o Héhe ventil nummer
[mm] [mm]
Flexvent Top Solar 3/, 54 131 G3/s"M nein 20 28505

Flexvent Super

Automatischer Schwimmerentlifter mit Einstellschraube am Luftaustrittskanal.

« Mit kegelférmiger Kappe fir groRtmoglichen Abstand zum Medium.
« FUr Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50% geeignet.

- Maximaler Betriebstiberdruck: 10 bar.
EI

. Spitzentemperaturbestandigkeit: 120 °C.

Typ Abmessungen Anschluss Absperr- @ Bestell-
o Héhe ventil nummer
[mm] [mm]
Flexvent Super/, 73 119 G"F nein 1 28520
Absperrventil Flexvent Super - - G1y" - 1 28525

Flexvent Pro

Automatischer Schwimmerentlifter mit Messinggehduse und absperrbarem Entliftungsventil.

Mit Blasenbrecher ausgestattet.

Auslass: G 3" M.

Fir Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50% geeignet.
Maximaler Betriebstiberdruck: 10 bar.
Temperaturbestandigkeit: 120 °C.

:\ | ——— )
% Flexvent® Pro %

e

@ Typ Abmessungen Anschluss  Absperr- @ Bestell-
2t o Héhe ventil nummer
[mm] [mm]
Flexvent Pro 63 110 Rp /2" nein 1 28519
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LUFTTOPFE

LTA Lufttopf

Der LTA Lufttopf kann mit einer Entliftungsleitung versehen und manuell entliiftet werden.

Durch Montage eines Flexvent Schwimmerentlifters wird die Luft automatisch abgefiihrt. In diesem
Falle ertibrigt sich die Entliftungsleitung.

Die Flamco Lufttopfe sind stets in senkrechter Lage zu montieren!

« Storungsfreier und wirtschaftlicher Betrieb durch Vermeidung von Luftproblemen.
» Einfache Montage.
»+ Kontinuierliche Sammlung und Abscheidung der Luft durch Strémungsberuhigung.

+ Asymmetrische Anschlisse.
» Maximale Betriebstemperatur: 120 °C.
+ Maximaler Betriebstberdruck: 10 bar.

Flamco Empfehlung:

Vor- und Ricklaufverteiler sowie Sammler konnen durch den LTA Lufttopf zentral entliiftet werden.
Im LTA Lufttopf kann sich das Heizungswasser sammeln und beruhigen. Die im Wasser mitgeftihrte
Luft perlt aus, sammelt sich im oberen Teil des LTA Lufttopfes und wird tiber den aufgebauten
Flexvent Schwimmerentlifter (nicht inbegriffen) abgefiihrt.

Typ Nenn- Abmessungen  Anschluss Ge- @ Bestell-
inhalt o o Ent Anlage wicht nummer
U [mm] [mm] lifter [kel
LTA1 1,0 110 185 Rp3s" Rpiy" 1,3 1 27581
LTA2 1,6 110 233 Rp3s" Rpls" 1,7 1 27582
LTAS5 5,0 196 221  Rp'," Rpiy" 4,0 1 27585
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XStream Luft-, Magnetit- und Schlammabscheider

XSTREAM LUFT-, MAGNETIT- UND SCHLAMMABSCHEIDER
UND KOMBINIERTE LUFT-, MAGNETIT- UND
SCHLAMMABSCHEIDER

Die Flamco XStream Abscheider sorgen flir einen geringeren Energieverbrauch, eine geringere Abnutzung, weniger Storungen, eine
l&ngere Nutzungsdauer sowie damit auch eine hohere Rendite von geschlossenen Heizungsanlagen.

+ Mit einem einzigartigen ECO/MAX-Modus.
Im ECO-Stand wird ein Teil des Leitungswassers (Teilstrom) durch den Flamco XStream geleitet.
Im MAX-Stand wird das gesamte Heizungswasser durch den Flamco XStream gefiihrt und in der Clean Version der Magnet voll umflossen.
« Ein bis zu 15 % niedrigerer Energieverbrauch Ihrer ZH-Anlage. *
+ Bis zu 6 % mehr Rendite von Ihrer ZH-Anlage. *
« Der XStream ist um 360 Grad drehbar, was die Installation erleichtert.
+ Die Strémungsrichtung der Anlage braucht nicht berlcksichtigt zu werden, wodurch Montagefehler vermieden werden.
« Der XStream wird mit einer hochwertigen EPP Isolierung geliefert.
+ Durch die Isolierung werden Wérmeverluste auf ein Minimum beschrankt.
« Mit dem integrierten Service-Anzeiger wird angegeben, wann die Anlage gespult/entliftet wurde.
« Min./Max. Betriebstiberdruck: 0,2 / 10 bar.
« Min./Max. Betriebstemperatur: -10 °C / 120 °C.
. FUr Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50 % geeignet.
+ Min./Max. Stromungsgeschwindigkeit: 0,2 /3 m/s.
« Medium pH-Wert: 5/ 10.
+ Material: EPP-Isolierung. A: 0,036 W/m.
« Mittlere Dicke Isolierung: 20 mm.

* Berechnet nach dem Hysopt-Verfahren in einem System mit einem Gaskessel und manuell betriebenen Heizkdrperventilen.

Die Wirkung von Flamco XStream:

1 2 3 4 5

Ein bis zu Automatische Weniger Bis zu ECO/MAX-
150/0 Entliftung: VerschleiRund 6% mehr Stand:
niedrigerer ~ zusatzlicher geringere Rendite von optimale
Energieverbrauch Komfort Stf)rungs- lhrer ZH-Anlage* Abscheidung
Ihrer ZH-Anlage* fur Verbraucher anfélligkeit el
Schlamm

Mehr Komfort,
weniger Verbrauch.
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Flamco XStream Vent

Mehr Komfort, hohere Rendite.

Der Flamco XStream Vent sorgt fir eine schnelle und effiziente Luftabscheidung in der ZH-Anlage. Dies fihrt zu mehr Komfort,
weniger Korrosion, weniger Gerduschen und hoherer Rendite fiir die ZH-Anlage.

Typ Anschluss K * K * Gewicht Bestell-
[DN] (A) [m:/h] [m3/h] [kel nummer
(ECO) (MAX)
XStream Vent 22 20 22 mm 15,6 4,1 1,0 1 11011
XStream Vent 3/, F 20 G3/"F 15,6 4,1 0,9 1 11001
XStream Vent1 M 20 G1"M 15,6 4,1 0,9 1 11021
XStream Vent 1 F 25 G1"F 26,7 7,8 1,3 1 11002
XStreamVent11/,M 25 G1l!"M 26,7 7,8 1,5 1 11022
XStream Vent1!/,F 32 G1Y"F 38,5 10,6 1,3 1 11003
XStreamVent1!/,F 40 G1!Y,"F 63,0 14,8 2,2 1 11004
XStream Vent 2 F 50 G2"F 85,0 19,8 2,6 1 11005

*Kv=Q/+VAP  Q:Durchfluss [m3/h]  AP: Druckverlust iiber Produkt (1 bar)
Durchflussfaktor Kv: Durchflussmenge [m3/h], die sich bei einem Druckabfall von 1 bar am Produkt ergibt. Diese unterscheidet sich von der maximal zuldssigen Durchflussmenge des Produkts.

Flamco XStream Vent - Abmessungen

Typ Abmessungen
B C D E F K M N (o] P R
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

XStream Vent 22 59 149 106 44 41 102 119 24 32 24 114
XStream Vent 3/, F 59 149 106 44 41 102 100 14 32 - 114
XStream Vent1 M 59 149 106 44 41 102 100 13 - 27 114
XStream Vent1F 76 181 121 53 45 114 110 16 41 - 130
XStreamVent11/,M 76 181 121 53 45 114 110 14 - 34 130
XStream Vent 11/, F 76 181 125 57 48 114 110 18 50 - 130
XStream Vent1!/,F 86 208 139 62 51 132 129 18 55 - 145
XStream Vent 2 F 86 208 139 65 58 132 140 23 70 - 145

n Produktkatalog « Ausgabe 60 Technische Anderungen vorbehalten



XStream Luft-, Magnetit- und Schlammabscheider

Flamco XStream Clean

Weniger Verschlei®, weniger Wartung.

Der Flamco XStream Clean sorgt flr eine optimale Abscheidung von Schlamm- und Magnetitpartikeln. Dies flhrt zu weniger
Warmeverlust, weniger Verschleil, weniger Wartung und einer ZH-Anlage, die Sie [dnger nutzen kdnnen.

Typ

XStream Clean 22
XStream Clean 3/, F
XStream Clean1 M
XStream Clean 1 F

XStream Clean1!/, M
XStream Clean1!/,F
XStream Clean 1/, F

XStream Clean 2 F

“Kv=Q/VAP  Q:Durchfluss [m3/h]

[DN]

20
20
20
25
25
32
40
50

Anschluss

Flamco XStream Clean - Abmessungen

Typ

XStream Clean 22
XStream Clean3/, F
XStream Clean 1 M
XStream Clean1F

XStream Clean 11/, M
XStream Clean 1/, F
XStream Clean 1/, F

XStream Clean 2 F

Produktkatalog » Ausgabe 60

[mm]

149
149
149
181
181
181
208
208

(

[mm]
98
98
98
110
110
110
124
124

(A)

22 mm
G3/,"F
G1"M
G1"F
G1l!4"M
G1Y4"F
G1'Y,"F
G2"F

AP: Druckverlust tiber Produkt (1 bar)
Durchflussfaktor Kv: Durchflussmenge [m?/h], die sich bei einem Druckabfall von 1 bar am Produkt ergibt. Diese unterscheidet sich von der maxim

D
[mm]
106
106
106
121
121
125
139
139

E
[mm]
44
44
44
53
53
57
62
65

Ky *
[m3/h]
(ECO)

15,6

15,6

15,6

26,7

26,7

38,5

63,0

85,0

F
[mm]
41
41
41
45
45
48
51
58

Abmessungen

K

KV*

[m?/h]
(MAX)

41
41
41
7,8
7,8

10,6

14,8

19,8

[mm]

102
102
102
114
114
114
132
132

M
[mm]
119
100
100
110
110
110
129
140

13
1,2
1,2
18
1,9
1,7
2,8
3,2

Gewicht
[kel

T N e

Bestell-
nummer

11041
11031
11051
11032
11052
11033
11034
11035

al zulassigen Durchflussmenge des Produkts.

N o
[mm] [mm]

24 32
14 32
13 -

16 41
14 -

18 50
18 55
23 70

P
[mm]
24

27

34

R
[mm]
114
114
114
130
130
130
145
145
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Flamco XStream Vent-Clean

Die wirkungsvolle Kombination.

Anlagentechnisch istimmer die Installation eines separaten Luft- und Schlammabscheiders zu bevorzugen. Fiir ZH-Anlagen, bei
denen sich die Installation sowohl eines Flamco XStream Vent als auch eines Flamco XStream Clean gleichzeitig schwierig gestaltet,
bietet der Flamco XStream Vent-Clean die optimale Lsung.

e
D g J@_:;TPA

Typ Anschluss Ky * K * Gewicht Bestell-
[DN] (A) [m3/h] [m3/h] [kgl nummer
(ECO) (MAX)
XStream Vent-Clean 22 20 22 mm 15,6 4,1 1,5 1 11071
XStream Vent-Clean 3/, F 20 G3/"F 15,6 4,1 1,5 1 11061
XStream Vent-Clean 1 M 20 G1"M 15,6 4,1 1,4 1 11081
XStream Vent-Clean 1 F 25 G1"F 26,7 7,8 2,0 1 11062
XStream Vent-Clean 11/, M 25 G1lY"M 26,7 7,8 2,1 1 11082
XStream Vent-Clean 1/, F 32 G1Y"F 38,5 10,6 2,0 1 11063
XStream Vent-Clean 1/, F 40 G1!,"F 63,0 14,8 3,3 1 11064
XStream Vent-Clean 2 F 50 G2"F 85,0 19,8 3,6 1 11065

*Kv=Q/+VAP  Q:Durchfluss [m3/h]  AP: Druckverlust iiber Produkt (1 bar)
Durchflussfaktor Kv: Durchflussmenge [m3/h], die sich bei einem Druckabfall von 1 bar am Produkt ergibt. Diese unterscheidet sich von der maximal zuldssigen Durchflussmenge des Produkts.

Flamco XStream Vent-Clean - Abmessungen

Typ Abmessungen
B C D E F K M N (o] P R
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

XStream Vent-Clean 22 149 149 106 44 41 102 119 24 32 24 114
XStream Vent-Clean 3/, F 149 149 106 44 41 102 100 14 32 - 114
XStream Vent-Clean 1 M 149 149 106 44 41 102 100 13 - 27 114
XStream Vent-Clean 1 F 181 181 121 53 45 114 110 16 41 - 130
XStream Vent-Clean 11/, M 181 181 121 53 45 114 110 14 - 34 130
XStream Vent-Clean 1/, F 181 181 125 57 48 114 110 18 50 - 130
XStream Vent-Clean 1/, F 208 208 139 62 51 132 129 18 55 - 145
XStream Vent-Clean 2 F 208 208 139 65 58 132 140 23 70 - 145
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Smart Luft- und Schlammabscheider

SMART LUFT- UND SCHLAMMABSCHEIDER

Flamcovent Smart / Flamco Clean Smart / Flamcovent Clean Smart - Funktionsweise

Das Trennelement sorgt in Kombination mit dem Ruiicklauf fir eine dufRerst effiziente Luft- und Schlammabscheidung und spart
gleichzeitig Energie durch einen duferst geringen Stromungswiderstand. Pro Zyklus wird ein aulbergewdhnlich hoher Prozentsatz
von 40% Luft und Schmutz bei nur 10-prozentiger Isolierung des Hauptstroms abgeschieden. Im Gehduse des Abscheiders wird die
FlieR-geschwindigkeit des Wassers stark reduziert bis zu weniger als 1% von der des Hauptvolumenstroms.

Dadurch kdnnen kleinste Mikroblasen und Schmutzteilchen optimal abgeschieden werden. Die Luftblasen steigen dadurch
automatisch nach oben zum Entliftungsventil auf, Schmutzteilchen sinken dank der geringen Stromungsgeschwindigkeit im
Schmutzfédnger nach unten. Ein Supermagnet fangt zusatzlich eisenhaltige Schmutzteilchen auf.

Doppelter Stauungseffekt

Zwei Stauungseffekte sorgen fir ein effizientes Entfernen von Schmutzpartikeln und eine effiziente Entliftung des Anlagenwassers.
A: Die erste Stauung wird durch das Trennelement in der Bahn des Hauptstroms durch die Anlage verursacht, verschmutztes
Wasser wird hierdurch in das Auffanggehéduse umgeleitet.

B: Die zweite Stauung entsteht, wenn der Riicklaufstrom des sauberen Wassers vor dem Trennelement in die Mitte des Hauptstroms
zurlickgefihrt wird. Die Mikrobldschen und Schmutzteilchen im Hauptstrom werden nach aufRen und dann in das Auffanggehduse
geleitet, von wo aus sie entfernt werden konnen.

22mm-2"

DN 50 - DN 600
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SMART LUFTABSCHEIDER

Kompakter, leichter und noch effizienter.

Die Luftabscheider Flamcovent Smart sind in jeder Hinsicht durchdachte Produkte. Und wie bei allen Innovationen von Flamco
sorgt auch hier eine neue bahnbrechende Konstruktion flir optimale Ergebnisse. Diese Abscheider fiir Heizungs- und Kiihlanlagen
setzen einen neuen Standard.

Die Smart-Abscheider entfernen selbst kleinste Mikroblasen aus dem Anlagenwasser. Sie sind nahezu wartungsfrei und haben
einen duferst geringen Stromungswiederstand.

+ 60% bessere Ergebnisse gegeniiber konventionellen Luftabscheidern.

+ Aullergewohnlich gute Ergebnisse, auch bei Stromungsgeschwindikeiten bis zu 3 m/s.
. Furalle Leitungsverldufe anwendbar.

- Kompakte Abmessungen, geringes Gewicht.

. Extrem niedriger Strémungswiderstand.

« Ermoglicht Energieeinsparung.

« Konstante Leistung tUber die gesamte Lebensdauer.

- Fir Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50% geeignet.
« Max. Betriebsliberdruck: 10 bar.
+ Min./Max. Betriebstemperatur: -10 °C / 120 °C.
« Das EPP-Isoliermaterial hat eine Starke von 20 mm.
A-Wert: 0,036 W/mK.

Typ An- Abmessungen Ge- @ Bestell-
schluss A C D K L M H I wicht nummer
(E) [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kel
Flamcovent Smart EcoPlus22 22mm 104 164 120 78 118 56 194 174 1,0 1 30012
Flamcovent Smart EcoPlus3/, G3."F 104 164 100 78 118 56 194 174 1,0 1 30011
Flamcovent Smart EcoPlus 1 G1"F 117 189 106 91 157 63 233 220 1,2 1 30013
Flamcovent Smart EcoPlus1?/, G1'/,"F 117 199 110 96 157 63 233 220 1,4 1 30014
Flamcovent Smart EcoPlus 11/, G1',"F 134 224 129 109 191 72 279 263 1,9 1 30015
Flamcovent Smart EcoPlus 2 G2"F 134 237 140 117 191 72 279 263 2,3 1 30016
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Smart Luft- und Schlammabscheider

Flamcovent Smart S (10 bar)

Optimale Entliiftung kombiniert mit Energieeinsparung.

Die neuen Flamcovent Smart Luftabscheider aus Stahl entfernen selbst die kleinsten Mikroblasen aus dem Anlagenwasser.
Der Flamcovent Smart erzielt 60% bessere Ergebnisse als konventionelle Luftabscheider bei gleichzeitiger Minimierung des
Stromungswiderstands.

+ Bis zu 60% bessere Leistung im Vergleich zu konventionellen Luftabscheidern.

. Extrem niedriger Strémungswiderstand und damit geringerer Energieverbrauch.
. StandardmaéRige Stromungsgeschwindigkeit bis zu 3 m/s.

. Konstante Leistung wahrend der gesamten Lebensdauer.

« Geringer Wartungsaufwand.

+ Mit Schweiltanschlissen ausgestattet.

« Maximaler Betriebsdruck: 10 bar.

. Geeignet fiir Anlagen mit einer maximalen Durchflusstemperatur von 120 °C.
- Fir Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50% geeignet.

Typ Nenn- Anschluss Abmessungen Ky * Gewicht Bestell-
inhalt DN [mm] A B C D [m3/h] [kgl nummer
U [mm] [mm] [mm] [mm] (AP =1bar)
Flamcovent Smart 50S 8 50 60,3 472 260 338 175 93 9 1 31101
Flamcovent Smart 65S 8 65 76,1 472 260 338 175 140 10 1 31102
Flamcovent Smart 80S 25 80 88,9 612 370 435 270 209 17 1 31103
Flamcovent Smart 100 S 25 100 114,3 612 370 435 270 311 20 1 31104
Flamcovent Smart 125 S 59 125 139,7 740 525 510 360 459 36 1 31105
Flamcovent Smart 150 S 60 150 168,3 740 525 510 360 675 37 1 31106
Flamcovent Smart 200 S 123 200 219,1 975 650 670 450 1340 57 1 31107
Flamcovent Smart 250 S 287 250 273,0 1290 850 892 600 1952 125 1 31108

*Kv=Q/+VAP  Q:Durchfluss [m3/h]  AP: Druckverlust iber Produkt [bar]

Ce

Produktkatalog » Ausgabe 60 Technische Anderungen vorbehalten

101




4y, Flamco
% meibes

Flamcovent Smart F (10 bar)

Wie Flamcovent Smart S, jedoch mit Flanschanschlissen konform EN 1092-1 PN16.
+ Modelle mit einem maximalen Betriebsdruck von 16-25 bar sind auf Anfrage erhaltlich.

Typ Nenn- Anschluss Abmessungen Ky * Gewicht Bestell-
inhalt DN [mm] A B C [m3/h] [kgl nummer
U [mm] [mm] [mm] [mm] (AP =1bar)
Flamcovent Smart 50F 8 50 60,3 472 350 338 175 93 14 1 31001
Flamcovent Smart 65F 8 65 76,1 472 350 338 175 140 16 1 31002
Flamcovent Smart 65F ** 8 65 76,1 472 350 338 175 140 16 1 31003
Flamcovent Smart 80F 25 80 88,9 612 470 435 270 209 25 1 31004
Flamcovent Smart 100 F 25 100 1143 612 470 435 270 311 29 1 31005
Flamcovent Smart 125 F 59) 1258 1139, 7 740 635 510 360 459 48 1 31006
Flamcovent Smart 150 F 60 150 168,3 740 635 510 360 675 52 1 31007
Flamcovent Smart 200 F 123 200  219,1 975 774 670 450 1340 80 1 31008
Flamcovent Smart 250 F 287 250 273,0 1290 990 892 600 1952 158 1 31009
Flamcovent Smart 300 F 333 300 323,99 1452 1006 1032 600 2830 184 1 31010
Flamcovent Smart 350 F 646 350 355,6 1600 1214 1109 800 4084 321 1 31011
Flamcovent Smart 400 F 731 400 406,44 1770 1220 1252 800 5866 348 1 31012
Flamcovent Smart 500 F 1384 500 508,0 2096 1580 1470 1000 8387 635 1 31013
Flamcovent Smart 600 F 2390 600 610,0 2492 1870 1760 1200 11939 963 1 31014
*Kv=Q/+v/AP  Q:Durchfluss [m3/h]  AP: Druckverlust iiber Produkt [bar]
** 4-Loch-Flanschanschluss. C €
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Smart Luft- und Schlammabscheider

SMART SCHLAMMABSCHEIDER

Kompakter, leichter und noch effizienter.

Die Schlammabscheider Flamco Clean Smart sind in jeder Hinsicht durchdachte Produkte. Und wie bei allen Innovationen von
Flamco sorgt auch hier eine neue bahnbrechende Konstruktion fir optimale Ergebnisse. Diese Abscheider fiir Heizungs- und
Kihlanlagen setzen der neuen Standard.

Die Smart Schlammabscheider entfernen selbst kleinste Schmutzpartikel sowie Magnetitteilchen aus dem Anlagenwasser. Sie sind
nahezu wartungsfrei und haben einen duRerst geringen Stromungswiderstand.

+ 60% bessere Ergebnisse gegeniiber konventionellen Schlammabscheidern.

+ Aulergewohnlich gute Ergebnisse, auch bei Stromungsgeschwindikeiten bis zu 3 m/s.
+ 4 Neodym-Supermagnete zur Magnetitabscheidung integriert im Flamco Logo.

« 360° drehbarer Anschluss ermoglicht den Einbau in jeglichen Leitungsverlaufen.

- Kompakte Abmessungen, geringes Gewicht.

. Extrem niedriger Strémungswiderstand.

« Ermoglicht Energieeinsparung.

.+ Konstante Leistung tber die gesamte Lebensdauer.

« Fir Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50% geeignet.
+ Max. Betriebstiberdruck: 10 bar.
+ Max. Betriebstemperatur: 120 °C.
. Das EPP-Isoliermaterial hat eine Stéarke von 20 mm.
A-Wert: 0,036 W/mK.

D
‘ A
[T
L
H |
M
|34
Typ An- Abmessungen Ge- @ Bestell-
schluss A C D K L M H | wicht nummer
(E) [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] K&l
Flamco Clean Smart EcoPlus22 22mm 97 164 120 78 56 140 216 196 1,05 1 30032
Flamco Clean Smart EcoPlus3/, G3."F 97 164 100 78 56 140 216 196 1,01 1 30031
Flamco Clean Smart EcoPlus 1 GI"F 112 189 106 91 63 178 255 241 121 1 30033
Flamco Clean Smart EcoPlus 1/, G1/,"F 112 199 110 96 63 178 255 241 1,37 1 30034
Flamco Clean Smart EcoPlus1!/, G1!,"F 131 224 129 109 73 212 300 285 1,88 1 30035
Flamco Clean Smart EcoPlus 2 G2"F 131 237 285 117 73 212 300 285 2,32 1 30036
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Flamco Clean Smart S (10 bar)

Optimale Schmutzabscheidung bei gleichzeitiger Energieeinsparung.

Die neuen Flamco Clean Smart Schlammabscheider aus Stahl entfernen selbst die kleinsten Schmutzpartikel aus dem
Anlagenwasser. Der Flamco Clean Smart erzielt 60% bessere Ergebnisse als konventionelle Schlammabscheider bei gleichzeitiger
Minimierung des Strémungswiderstands.

+ Biszu 60% bessere Leistung im Vergleich zu konventionellen Schlammabscheidern.

. Extrem niedriger Strémungswiderstand und damit geringerer Energieverbrauch.

. StandardmaéRige Stromungsgeschwindigkeit bis zu 3 m/s.

25 Neodym-Supermagnete zur Magnetitabscheidung in der Schmutzfangereinheit integriert.
. Konstante Leistung wahrend der gesamten Lebensdauer.

« Geringer Wartungsaufwand.

+ Mit Schweiltanschlissen ausgestattet.

« Maximaler Betriebsdruck: 10 bar.

. Geeignet fir Anlagen mit einer maximalen Durchflusstemperatur von 120 °C.
« Geeignet fir Glykol-Losungen bis 50%.

O |

A
1}

Typ Nenn- Anschluss Abmessungen Ky * Gewicht Bestell-

inhalt DN  [mm] A B C D [m3/h] [kgl nummer

iy [mm] [mm] [mm] [mm] (AP =1bar)

Flamco Clean Smart 50S 8 50 60,3 475 260 129 175 93 9 1 31121
Flamco Clean Smart 65S 8 65 76,1 475 260 129 175 140 10 1 31122
Flamco Clean Smart 80S 25 80 88,9 620 370 172 270 209 17 1 31123
Flamco Clean Smart 100 S 25 100 1143 620 370 172 270 311 20 1 31124
Flamco Clean Smart 125 S 59 125 139,7 790 525 219 360 459 36 1 31125
Flamco Clean Smart 150 S 60 150 168,3 790 525 224 360 675 37 1 31126
Flamco Clean Smart 200 S 123 200  219,1 970 650 361 450 1340 57 1 31127
Flamco Clean Smart 250 S 287 250 273,0 1272 850 395 600 1952 125 1 31128

*Kv=Q/+VAP  Q:Durchfluss [m3/h]  AP: Druckverlust iiber Produkt [bar]

ce
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Smart Luft- und Schlammabscheider

Flamco Clean Smart F (10 bar)

Wie Flamco Clean Smart S, jedoch mit Flanschanschliissen konform EN 1092-1 PN16.

+ Modelle mit einem maximalen Betriebsdruck von 25 bar sind auf Anfrage erhéltlich.

Typ

Flamco Clean Smart 50F
Flamco Clean Smart 65F

Flamco Clean Smart 65F **

Flamco Clean Smart 80F
Flamco Clean Smart 100 F
Flamco Clean Smart 125 F
Flamco Clean Smart 150 F
Flamco Clean Smart 200 F
Flamco Clean Smart 250 F
Flamco Clean Smart 300 F
Flamco Clean Smart 350 F
Flamco Clean Smart 400 F
Flamco Clean Smart 500 F
Flamco Clean Smart 600 F

“Kv=Q/VAP  Q:Durchfluss [m3/h]
** 4-Loch-Flanschanschluss.
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Nenn-
inhalt
[

8

8

8

25
25
59
60
123
287
888
646
731
1384
2390

Anschluss
DN [mm]
50 60,3
65 76,1
65 76,1
80 88,9
100 1143
125  139,7
150 168,3
200 219,1
250 273,0
300 323,9
350 355,6
400 406,4
500 508,0
600 610,0

AP: Druckverlust tiber Produkt [bar]

A
[mm]
475
475
475
620
620
790
790
970
1272
1437
1581
1754
2081
2477

Abmessungen
B C
[mm] [mm]
350 129
350 129
350 129
470 172
470 172
635 219
635 224
174 361
990 395
1006 420
1214 487
1220 517
1580 627
1870 785

B

D

175
175
175
270
270
360
360
450
600
600
800
800
1000
1200

KV =
[m?/h]
[mm] (AP =1 bar)

93
140
140
209
311
459
675

1340
1952
2830
4084
5866
8387
11939

Gewicht Bestell-
[kgl nummer
14 1 31021
16 1 31022
16 1 31023
25 1 31024
29 1 31025
48 1 31026
52 1 31027
80 1 31028
158 1 31029
184 1 31030
321 1 31031
348 1 31032
635 1 31033
963 1 31034

ce
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SMART KOMBINIERTE LUFT- UND SCHLAMMABSCHEIDER

Kompakter, leichter und noch effizienter.

Die Luft- und Schlammabscheider Flamcovent Clean Smart sind in jeder Hinsicht durchdachte Produkte. Und wie bei allen
Innovationen von Flamco sorgt auch hier eine neue bahnbrechende Konstruktion fir optimale Ergebnisse. Diese Abscheider fiir
Heizungs- und Kithlanlagen setzen den neuen Standard.

Die Smart Luft- und Schlammabscheider entfernen selbst kleinste Mikroblasen und Schmutzpartikel sowie Magnetitteilchen aus
dem Anlagenwasser. Sie sind nahezu wartungsfrei und haben einen dufberst geringen Stromungswiederstand.

+ 60% bessere Ergebnisse gegeniiber konventionellen Luft- und Schlammabscheidern.
+ Aullergewohnlich gute Ergebnisse, auch bei Stromungsgeschwindikeiten bis zu 3 m/s.
+ 4 Neodym-Supermagnete zur Magnetitabscheidung integriert im Flamco Logo.

+ 360° drehbarer Anschluss ermdglicht den Einbau in jeglichen Leitungsverlaufen.

- Kompakte Abmessungen, geringes Gewicht.

. Extrem niedriger Strémungswiderstand.

« Ermoglicht Energieeinsparung.

« Konstante Leistung tUber die gesamte Lebensdauer.

- Fir Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50% geeignet.
+ Max. Betriebsiiberdruck: 10 bar.
+ Max. Betriebstemperatur: 120 °C.
« Das EPP-Isoliermantel hat eine Stéarke von 20 mm.
A-Wert: 0,036 W/mK.

Typ An- Abmessungen Ge- 4@ Bestell-
schluss A C D K L M H wicht nummer
E) " (mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] kel
Flamcovent Clean Smart EcoPlus22 22mm 104 164 120 78 118 140 258 1,3 1 30052
Flamcovent Clean Smart EcoPlus3/, G3."F 104 164 100 78 118 140 258 1,3 1 30051
Flamcovent Clean Smart EcoPlus 1 G1"F 117 189 106 91 157 178 335 1,6 1 30053
Flamcovent Clean Smart EcoPlus 11/, G1Y,"F 117 199 110 96 157 178 335 1,7 1 30054
Flamcovent Clean Smart EcoPlus 11/, G1!,"F 134 224 129 109 191 212 403 2,4 1 30055
Flamcovent Clean Smart EcoPlus 2 G2"F 134 237 140 117 191 212 403 2,8 1 30056
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Smart Luft- und Schlammabscheider

Flamcovent Clean Smart S (10 bar)

Optimale Luft- und Schmutzabscheidung bei gleichzeitiger Energieeinsparung.

Die neuen Flamcovent Clean Smart Luft- und Schlammabscheider aus Stahl entfernen selbst kleinste Mikroblasen und
Schmutzpartikel aus dem Anlagenwasser. Der Flamcovent Clean Smart erzielt 60% bessere Ergebnisse als konventionelle Luft- und
Schlammabscheider bei gleichzeitiger Minimierung des Stromungswiderstands.

« Bis zu 60% bessere Leistung im Vergleich zu konventionellen Luft- und Schlammabscheidern.
. Extrem niedriger Strémungswiderstand und damit geringerer Energieverbrauch.

. StandardmaéRige Stromungsgeschwindigkeit bis zu 3 m/s.

25 Neodym-Supermagnete zur Magnetitabscheidung in der Schmutzfangereinheit integriert.
. Konstante Leistung wahrend der gesamten Lebensdauer.

« Geringer Wartungsaufwand.

+ Mit Schweiltanschlissen ausgestattet.

+ Maximaler Betriebsdruck: 10 bar.

+ Geeignet flr Anlagen mit einer maximalen Durchflusstemperatur von 120 °C.
« Geeignet fir Glykol-Losungen bis 50%.

« Zulassung gemdss EU Druckgerdterichtlinie 2014/68/EU.

A

Typ Nenn-  Anschluss Abmessungen Ky * Gewicht Bestell-

inhalt DN [mm] A B c D [m3/h] [kgl nummer

iy [mm] [mm] [mm] [mm] (P =1bar)

Flamcovent Clean Smart 50S 10 50 60,3 603 260 338 175 93 11 1 31141
Flamcovent Clean Smart 65S 10 65 76,1 603 260 338 175 140 11 1 31142
Flamcovent Clean Smart 80S 33 80 88,9 795 370 435 270 209 20 1 31143
Flamcovent Clean Smart 100 S 33 100 1143 795 370 435 270 311 23 1 31144
Flamcovent Clean Smart 125 S 78 125 139,77 967 525 510 360 459 42 1 31145
Flamcovent Clean Smart 150 S 78 150 168,3 967 525 510 360 675 47 1 31146
Flamcovent Clean Smart 200 S 158 200 219,1 1280 650 705 450 1340 63 1 31147
Flamcovent Clean Smart 250 S 370 250 273,0 1620 850 892 600 1952 132 1 31148

*Kv=Q/+AP  Q:Durchfluss [m3/h]  AP: Druckverlust iiber Produkt [bar]

q3
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Flamcovent Clean Smart F (10 bar)

Wie Flamcovent Clean Smart S, jedoch mit Flanschanschliissen konform EN 1092-1 PN16.
+ Modelle mit einem maximalen Betriebsdruck von 25 bar sind auf Anfrage erhéltlich.

B
D

Typ Nenn-  Anschluss Abmessungen Kv * Gewicht Bestell-
inhalt [mm] A B C D [m3/h] [kel nummer
[ [mm] [mm] [mm] [mm] (AP=1bar)
Flamcovent Clean Smart 50F 8 50 60,3 603 350 338 175 93 16 1 31041
Flamcovent Clean Smart 65F 10 65 76,1 603 350 338 175 140 17 1 31042
Flamcovent Clean Smart 65 F** 10 65 76,1 603 350 338 175 140 17 1 31043
Flamcovent Clean Smart 80F 33 80 88,9 795 470 435 270 209 28 1 31044
Flamcovent Clean Smart 100 F 33 100 1143 795 470 435 270 311 32 1 31045
Flamcovent Clean Smart 125 F 78 125 139,7 967 635 510 360 459 55 1 31046
Flamcovent Clean Smart 150 F 78 150  168,3 967 635 510 360 675 63 1 31047
Flamcovent Clean Smart 200 F 158 200 219,1 1280 174 705 450 1340 86 1 31048
Flamcovent Clean Smart 250 F 370 250 273,1 1620 990 892 600 1952 165 1 31049
Flamcovent Clean Smart 300 F 415 300 323,99 1784 1006 1032 600 2830 200 1 31050
Flamcovent Clean Smart 350 F 840 350 355,6 2028 1214 1109 800 4084 350 1 31051
Flamcovent Clean Smart 400 F 927 400 406,44 2201 1220 1252 800 5866 385 1 31052
Flamcovent Clean Smart 500 F 1768 500 508,0 2628 1580 1470 1000 8387 745 1 31053
Flamcovent Clean Smart 600 F 3056 600 610,0 3124 1870 1757 1200 11939 1075 1 31054
*Kv=Q/+VAP Q:Durchfluss [m3/h] AP: Druckverlust iiber Produkt [bar]
** 4-Loch-Flanschanschluss. c €
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Luftabscheider fiir Solar

LUFTABSCHEIDER FUR SOLAR

Absorptions-Luftabscheider zur Montage in geschlossenen Solaranlagen, komplett mit PALL-Ringen aus Edelstahl mit sehr grolRer
Kontaktoberflache zur optimalen Entliftung.

« Grofer Abstand zwischen Wasserspiegel und Entliftungsventil durch kegelférmige Luftkammer.
- Das Entluftungsventil ist mit der Absperrschraube absperrbar.

- Stabiles Messinggehduse.

Inklusive EPP-Warmeschutzisolierung.

Fir Frostschutzmittelzusatz auf Glykolbasis bis 50% geeignet.
Mit Handradentliftung, ohne Kunststoffinnenteile.

Max. Betriebstiberdruck: 10 bar.

Max. Betriebstemperatur: 200 °C.

"~

.

i

S

Typ Anschluss Nenninhalt Abmessungen* Gewicht @ Bestell-
[ Lange Breite Hohe kel aummen
[mm] [mm] [mm]
Flamcovent Solar 22 22 mm 0,22 102 113 188 1,4 1 28062
Flamcovent Solar 3/, G3/4"F 0,22 102 113 188 1,4 1 28663

* Abmessungen inklusive Isolierung.
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ZUBEHOR FUR ENTLUFTER UND
SCHLAMMABSCHEIDER

Ersatzkappe L

Kegelférmige Luftkammer mit langem Schwimmer. Die Formgebung sorgt fiir einen groRen Abstand zwischen Wasserspiegel und
Entliftungsventil. Verschmutzungen werden somit nahezu ausgeschlossen.

+ Maximaler Betriebsdruck: 10 bar.

. Geeignet fiir Anlagen mit Auslegungsdruck bis max. 25 bar.

B C
A
e
Typ Geeignet fiir Abmessungen @ Bestell-
A B C D nummer
[mm] [mm] [mm] [mm]
Ersatzkappe L Flamcovent (Smart) DN 50 - 600, 155 94 79 90 1 28555

Flamcovent Clean (Smart) DN 50 - 600,
FlexBalance (Plus)
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Zubehor fiir Entliifter und Schlammabscheider

Flamco Clean IsoPlus

Diese aus zwei Halften bestehende Isolierung fiir alle Flamco Clean Smart (DN 50 bis DN 200) ldsst sich dank der angebrachten
Hakenklemmleisten besonders leicht anbringen. Die Melaminharzschaumisolierung (Starke 50 mm) ist mit einer
Polystyroldeckschicht (Starke 1 mm) verklebt.

« Brandschutzklasse B2, nach DIN 4102.

« Isolierhalften mit Hakenklemmleiste zur nachtréglichen Montage.
+ Materialien zu 100% recyclebar.

« A-Wert: 0,035 W/mK.

+ Maximale Betriebstemperatur: 120 °C

« Farbe: weilsaluminium (RAL 9006).

Typ Abmessungen Gewicht @ Bestell-
A B [kgl nummer
[mm] [mm]
Flamco Clean IsoPlus 50 460 280 1,3 1 28870
Flamco Clean IsoPlus 65 460 280 1,4 1 28871
Flamco Clean IsoPlus 80 615 380 2,2 1 28872
Flamco Clean IsoPlus 100 615 380 2,3 1 28873
Flamco Clean IsoPlus 125 755 470 3,5 1 28874
Flamco Clean IsoPlus 150 755 470 3,5 1 28875
Flamco Clean IsoPlus 200 965 560 5,0 1 28876
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Flamcovent IsoPlus

Diese aus zwei Halften bestehende Isolierung fiir alle Flamcovent Smart (DN 50 bis DN 200) l&sst sich dank der angebrachten
Hakenklemmleisten besonders leicht anbringen.
Die Melaminharzschaumisolierung (Starke 50 mm) ist mit einer Polystyroldeckschicht (Starke 1 mm) verklebt.

« Brandschutzklasse B2, nach DIN 4102.

« Isolierhalften mit Hakenklemmleisten zur nachtrdglichen Montage.
+ Material zu 100% recyclebar.

« A-Wert: 0,035 W/mK.

+ Maximale Betriebstemperatur: 120 °C.

« Farbe: weilsaluminium (RAL 9006).

Typ Abmessungen Gewicht @ Bestell-
A B [kgl nummer
[mm] [mm]
Flamcovent IsoPlus 50 500 280 13 1 28160
Flamcovent IsoPlus 65 500 280 1,4 1 28161
Flamcovent IsoPlus 80 650 380 2,2 1 28162
Flamcovent IsoPlus 100 650 380 2,3 1 28163
Flamcovent IsoPlus 125 790 470 3,4 1 28164
Flamcovent IsoPlus 150 790 470 3,5 1 28165
Flamcovent IsoPlus 200 1000 560 5,0 1 28166
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Zubehor fiir Entliifter und Schlammabscheider

Flamcovent Clean IsoPlus

Diese aus zwei Halften bestehende Isolierung fiir alle Flamcovent Clean Smart (DN 50 bis DN 200) ldsst sich dank der angebrachten
Hakenklemmleisten besonders leicht anbringen.
Die Melaminharzschaumisolierung (Starke 50 mm) ist mit einer Polystyroldeckschicht (Starke 1 mm) verklebt.

« Brandschutzklasse B2, nach DIN 4102.

« Isolierhalften mit Hakenklemmleisten zur nachtrdglichen Montage.
+ Materialien zu 100% recyclebar.

« A-Wert: 0,035 W/mK.

+ Maximale Betriebstemperatur: 120 °C

« Farbe: weilsaluminium (RAL 9006).

Typ Abmessungen Gewicht @ Bestell-
A B [kgl nummer
[mm] [mm]
Flamcovent Clean IsoPlus 50 502 280 1,4 1 28860
Flamcovent Clean IsoPlus 65 502 280 1,5 1 28861
Flamcovent Clean IsoPlus 80 694 380 2,3 1 28862
Flamcovent Clean IsoPlus 100 694 380 2,4 1 28863
Flamcovent Clean IsoPlus 125 866 470 3,5 1 28864
Flamcovent Clean IsoPlus 150 866 470 3,6 1 28865
Flamcovent Clean IsoPlus 200 1178 560 55 1 28866
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Schmutzfanger Smart

Der abnehmbare Schmutzfénger mit Schaber fir Flamco Clean (Smart) und Flamcovent Clean Smart besteht aus mehreren
Komponenten:

- Doppelte Schabereinheit zur gleichzeitigen Reinigung des Gehdusebodens, sowie Kegel des Schmutzfangers.

25 Neodym-Supermagnete zur Magnetitabscheidung in der Schmutzfangereinheit integriert.

« Ablassventil und Bedienhebel mit Wartungsaufkleber.

Wird der Magnet aus dem Schmutzfanger geschraubt und nach unten herausgezogen, bewegen sich die aufgefangenen
Magnetitteilchen zur Unterseite des Schabers, wo sie tiber einen Ablasshahn entfernt werden kdnnen. Die Magneteinheit ist so
konstruiert, dass sie beim Herausnehmen nur wenig Platz unter dem Schlammabscheider bendtigt.

Typ Anschluss Abmessungen Gewicht 4@ Bestell-
A B C D [kel nummer
[mm] [mm] [mm] [mm]
Schmutzfanger G2"M 148 66 128 60 0,9 1 31250
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Entgasungsautomaten

VACUMAT ECO ENTGASUNGS- UND
NACHFULLAUTOMAT

Fir Heizungs- und Kihlwassersysteme mit MAG oder Druckhalteautomaten.
Vacumat Eco dient der Entgasung und Nachspeisung in geschlossenen Warmwasserheizungs- bzw. Kithlwasseranlagen.

« Istdankinnovativer Technik bis zu 8-mal energieeffizienter und entgast bis zu 7-mal schneller als vergleichbare Produkte.
« Liefert in Echtzeit Systemdaten.

« Automatische Stand-by-Funktion fiir optimale Energienutzung.

« Frei programmierbare Steuerung.

« Kompakte und robuste Ausfiihrung.

« Druck- bzw. niveaugesteuerte Nachspeisung mit vielfaltigen Einstellmoglichkeiten.

« Steuerungsment in 19 Sprachen verfligbar.

Vacumat Eco - Funktionsweise

1. Vakuum erzeugen

Da die Pumpe mehr Wasser aus dem Behdlter zieht, als Wasser zulaufen kann, wird bis vor dem Siedepunkt ein Vakuum erzeugt.
Gas wird freigesetzt und sammelt sich Gber dem Wasserspiegel.

2. Entgasen

Der Druck im Behalter wird durch das Herunterfahren der Pumpe kurzzeitig erhoht, wodurch freigesetzte Gase abgeblasen werden.
3. Nachspeisung

Bei zu niedrigem Systemdruck wird Wasser nachgespeist und entgast, bis der richtige Druck bzw. der richtige Fillstand
wiederhergestellt ist.

Vacumat Eco - Auswahldiagramm Heizung/Kiihlung

Der Vacumat Eco eignet sich fiir grofbere Anlagensysteme und bietet daher ein umfangreiches Einsatzspektrum. Der Automat
wendet, im Gegensatz zur ENA-Produktreihe, neue Technologien an. Dies garantiert, dass der Prozess schnell, leise und duferst
sparsam verlauft.

T 4500 E 800
< 3250 \ | | FNPEW NS < 700 | 1N
2 2000 = 600 !
< N
£ 750 N £ 500 L \\
g 400 [ " vacumat) g 400
& +— Eco 300 &
350 Al 350 I o
300 [ \ 300
250 | \\‘ 250 |
| | | Vacumat \
300
200 Vacumat | | 200
1 Eco 600 - |
150 | 150 | Vacumat -
| b Eco 600 -
100 {— | 100 | =
I [ |
50 +— ~ENA 30 50 |
|| | | ENA 30
ol [ | ol [ ]
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 o 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Systemdruck [bar] Systemdruck [bar]
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« Entspricht den folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EC.
PED 2014/68/EU.

+ Medium: Wasser als Warmetrdger konform VDI 2035.

Typ Betriebs- Anschliisse Abmessungen Gewicht < Bestell-
LS zum  vom fiir A B C D [kel nummer
V‘H;a/r';ls System System Vorlauf [mm] [mm] [mm] [mm]
Vacumat Eco 300 0,6-2,7 Rp 1" Rp'/"  Rpiy" 260 1030 670 100 36 1 17003
Vacumat Eco 600 0,8-5,4 Rp 1" Rp 2" Rpis" 260 1030 670 100 38 1 17006
Vacumat Eco 900 0,8-8,7 Rp 1" Rp"  Rpis" 260 1030 670 100 47 1 17009

Vacumat Eco - Technische Daten

Spezifikationen Vacumat Eco
300 600 900
Nenndruck [PN] 10 10 10
Anlagenbetriebsdruck von/bis [bar] 0,6-2,7 0,8-5,4 0,8-8,7
Max. glycol 30% 30% 30%
Vorlauftemperatur [°C] 3-120 3-120 3-120
Betriebstemperatur Systemwasser fiir Entgasung von/bis [°C] 3-90 3-90 3-90
Nachspeisetemperatur [°C] 3-90 3-90 3-90
Umgebungstemperatur von/bis [°C] 3-45 3-45 3-45
Versorgungsspannung 1~230V 1~230V 1~230V
50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Nennleistung [kW] 0,55 0,75 0,75
Schutzart / Motorstellventil IP54/IP 42 IP54/IP 42 IP54 /1P 42
Nennstrom [A] 2,22 4,09 4,09
Schallpegel [dB(A)] 52 55 ~55
Gassattigung [ml/l] (nach VDI 2035-2 und 4708-2) Min 15 15 15
Med 12 12 12
Max 8 8 8
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VACUMAT BASIC ENTGASUNGS- UND NACHFULLAUTOMAT

Der Vacumat Basic ist ein Vacuum-Entgasungsautomat flr geschlossene Heizungsanlagen (gemal’ EN12828) und Kihl(wasser)anlagen,
der Vakuumentgasung fiir die hocheffiziente Entgasung von geschlossenen Systemen einsetzt. Aulberdem sorgt der Vacumat Basis nach
der Entgasung des Ergdnzungswassers flr ein automatisches Auffiillen des Systems.

« Kompaktes, benutzerfreundliches und zuverldssiges Design.

+ Vollstandig montiert und anschlussfertig.

« Hocheffiziente Entgasung durch die Vortex-Technologie.

« Trockenlaufschutz.

« Das Menti des Steuergerats ist in 18 Sprachen verflighar.

« Zur Wandmontage geeignet. Aufstellung auf dem Boden mit FuRbodenkonsole Art.-Nr. 17001 (separat zu bestellen) moglich.

+ Max. Inhalt der Anlage: 115 m?.

« In Ubereinstimmung mit den folgenden Richtlinien:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.
PED 2014/68/EU.

+ Medium: Wasser als Warmetrager konform VDI 2035.

Typ Betriebs- Anschliisse Abmessungen Gewicht Bestell-
druck. zum vom fiir Vorlauf Breite Hohe Lange [kel nummey
von / bis System System [mm] [mm] [mm]
[bar]
Vacumat Basic 0,8-3,0 G"F G"F G"F 260 705 255 21 1 17002
Vacumat Basic - Technische Daten
Spezifikationen Vacumat Basic
Nenndruck [PN] 10
Anlagenbetriebsdruck von/bis [bar] 0,8-3,0
Max. glycol 30%
Vorlauftemperatur [°C] 3-120
Betriebstemperatur [°C] 3-70
Umgebungstemperatur [°C] 3-45
Nachspeisetemperatur [°C] 3-30
Druck Erganzungswasser [bar] 0,8-8,0
Max. Menge an Erganzungswasser [l/h] 180
Versorgungsspannung 1~230V-50/60 Hz
Nennleistung [kW] 0,68
IP-Schutzklasse IP 54
Nennstrom [A] 3,4
Schallpegel [dB(A)] ~64 (max.)
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Vacumat Basic FuRbodenkonsole

Zur Montage des Vacumat Basic auf dem FuRboden.

Typ Hohe Gewicht 4@ Bestell-

[mm] [kgl nummer
Vacumat Basic 1000 8 1 17001
FuBbodenkonsole

NFE 1 Nachfiilleinheit

Anschlussgruppe zur direkten Nachspeisung aus Trinkwassernetzen nach DIN 1988 und DIN EN
1717.

- Besteht aus Systemtrenner, Wasserzahler, Absperrhahn und Riickflussverhinderer.
« Max. Betriebstiberdruck: 10 bar.
+ Max. Betriebstemperatur: 65 °C.

yp Lange Anschluss Kvs Wert **  Ge- @ Bestell-
[mm] Trink- System (System- wicht nummer
VRS trenner) [kgl
[m3/h]
NFE 1.1 355 G/," / 15mm G/," / 15mm 2 3 1 23780
NFE1.2 * 355 Gl/," / 15mm G/," /15mm 2 3 1 23781

* Ausflihrung NFE 1.2 mit Impulswasserzahler (10 Liter / Impuls).
** Der Kvs-Wert ist der Kv-Wert in der vollstéandig geoffneten Position.
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ENA ENTGASUNGS- UND NACHFULLAUTOMAT

Flr Heizungs- und Kiihlwassersysteme mit MAG oder Druckhalteautomaten. ENA dient der Entgasung und Nachspeisung in
geschlossenen Warmwasserheizungs- bzw. Kiihlwaseranlagen.

Individuell anpassbare Entgasungsleistung durch Turbo- oder Normalentgasung. Die Nachspeisung kann druck- bzw. niveaugesteuert in
einstellbaren, Uiberwachten Zeitintervallen bzw. Nachspeisemengen erfolgen.

« Aktive Entgasung durch patentierte PALL-Ring Technologie.

« Frei programmierbare Steuerung mit Schnittstelle RS 485.

« Einfache Bedienung durch Drehen und Driicken des Bedienknopfes.

+ Entgasungsfunktion zeitlich abschaltbar.

« 18 Sprachen in der MenUfihrung der Steuerung wahlbar.

« Steuerung mit Vorbereitung fiir die Auswertung der Restlaufzeit von Wasseraufbereitungen.
« Geringer Installationsaufwand.

+ Komplett montiert und anschlussfertig.

+ Kompakte und robuste Ausfihrung.

« Geeignet fur Glykol-Losungen bis 30%.

ENA - Funktionsweise

1. Nicht aktiv

Ist der ENA nicht aktiv, wird die Edelstahlsdule mit Wasser gefiillt und der Druck entspricht dem Anlagendruck.

2. Erzeugung eines Vakuums

Da die Pumpe mehr Wasser aus der Saule zieht als zulaufen kann, wird ein Vakuum erzeugt. Gas wird freigesetzt und sammelt sich
auf der Wasseroberflache.

3. Wasseraufnahme

Die Pumpe stoppt und die Saule fillt sich wieder mit Wasser. Das Gas wird Uber die Entliftungsvorrichtung abgelassen.

4. Nachspeisung

Bei auftretenden Wasserverlusten in der Anlage sinkt das Volumen und damit der Druck. Das Nachspeisewasser wird in der Sdule
entgast und kontrolliert in die Anlage eingespeist (bis der der richtige Druck erreicht ist).

Auswahldiagramm Heizung/Kiihlung ENA
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ENAT-30

+ Maximale Vorlauftemperatur im System: 120 °C.

« Maximaler Druck in der Nachspeiseleitung: 2 bis 8 bar.

« Umgebungstemperatur: 3 °C bis 45 °C.

« Betriebstemperatur: 3 °C bis 70 °C.

. Gerduscherzeugung: ca. 55 dB(A).

« Spannungsversorgung: 230 V 50 Hz.

« Entspricht den folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EC.

PED 2014/68/EU.
Typ Max. Anlagen- System- Abmessungen Gewicht < Bestell-
"Betriebs- betriebsdruck  anschluss Linge Breite Hohe [kgl nummer
uberdruck [bar] [mm] [mm] [mm]
[bar]
ENA 7 8 0,8-2,7 Rp 3/4" 740 325 1270 40 1 17070
ENA 10 8 0,8-3,5 Rp3/s" 740 325 1270 40 1 17090
ENA 20 8 2,0-4,5 Rp 3/4" 740 325 1270 45 1 17091
ENA 30 10 3,0-8,0 Rp3/s" 710 525 1270 60 1 17092

NFE 1 Nachfiilleinheit

Anschlussgruppe zur direkten Nachspeisung aus Trinkwassernetzen nach DIN 1988 und DIN EN
1717.

Besteht aus Systemtrenner, Wasserzéhler, Absperrhahn und Riickflussverhinderer.
Max. Betriebstiberdruck: 10 bar.
Max. Betriebstemperatur: 65 °C.

Typ Lange Anschluss Kvs Wert **  Ge- @ Bestell-
[mm] Trink- System (System-  wicht nummer
TEEEET trenner)  [kg]
[m3/h]
NFE 1.1 355 Gl," /15mm  GY/,"/15mm 2 3 1 23780
NFE1.2 * B55) Gl;" /15mm  GY/,"/15mm 2 3 1 23781

* Ausflihrung NFE 1.2 mit Impulswasserzahler (10 Liter / Impuls).
** Der Kvs-Wert ist der Kv-Wert in der vollstandig gedffneten Position.
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NFE 2 Nachfiilleinheit

Anschlussgruppe zur Nachspeisung aus Fernwarmenetzen bzw. Netzen, die Uber eine geeignete
Systemtrennung verfligen.

» Besteht aus Wasserzéhler, Absperrhahn und Ruickflussverhinderer.
« Max. Betriebsliberdruck: 10 bar.
+ Max. Betriebstemperatur: 90 °C.

Typ Lange Anschluss Gewicht Bestell-
[mm] Trink- System [kel aummen
wasser
NFE 2.1 200 G/," /15mm = GY,"/15mm 2 1 23782
NFE 2.2 * 200 G/," /15mm  GY5"/15mm 2 1 23783

* Ausfiihrung NFE 2.2 mit Impulswasserzahler (10 Liter / Impuls).

Der Gassensor reduziert den Energieverbrauch von ENA Entgasungsautomaten und sorgt so fiir
eine lange Lebensdauer der Bauteile. Werden Gase Uber die Entliftereinheit abgeschieden, wird
dies von dem Sensor aufgezeichnet. Wird keine Entliftung festgestellt, schaltet sich der ENA
Entgasungsautomat automatisch ab, um sich nach einem voreingestellten Zeitraum automatisch
wieder einzuschalten.

+ Energiesparend.

Reduziert Verschleif}.

Passend flir ENA 7 bis ENA 30.

+ Sensormontage auf dem Auslass der Entliftereinheit.

.

.

Typ Abmessungen Gewicht @ Bestell-
Breite Héhe [ke] nummey
[mm] [mm]

Gassensor 120 190 0,7 1 17071
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